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RESUMO

O presente artigo tem como objetivo fazer um levantamento dos principais trabalhos que discorrem sobre o estatuto
fonolégico das vogais nasais do portugués, bem como tecer reflexdes acerca dos posicionamentos defendidos pelos
autores. A relevancia deste estudo sustenta-se na evidenciagéo de aspectos ainda ndo pensados ou pouco discutidos em
relagdo a argumentos amplamente difundidos e aceitos na area quanto a natureza fonolégica desses segmentos, além, é
claro, da reunido critica dos principais trabalhos acerca da tematica. Existem, atualmente, trés principais concepgdes
acerca da natureza fonologica das vogais nasais do portugués: a bifonémica, isto €, uma vogal oral seguida de uma
consoante nasal (/VN/), cuja argumentagao tem como base aspectos estruturais da lingua portuguesa e comparagdes com
a lingua francesa; a monofonémica, ou seja, uma vogal nasal plena (/Vi); e a bifonémica composta por duas vogais, uma
oral e outra nasal (/V+V)/, estas duas Ultimas concepgdes trazendo de forma mais expressiva o dado experimental na
ciéncia linguistica. O levantamento teérico e as reflexdes realizadas mostraram que, independentemente da hipétese
fonolégica defendida e da perspectiva tedrica de seus defensores, ha argumentos passiveis de questionamentos, tendo
em vista, especialmente, os avangos tedricos, tecnolégicos e experimentais pelos quais tem passado a area nas ultimas
décadas.

PALAVRAS-CHAVE: Estatuto fonoldgico; Vogais nasais do portugués; Bifonémico; Monofonémico.

ABSTRACT

This article aims to survey the main works that discuss the phonological status of nasal vowels in Portuguese, as well as to
reflect on the positions defended by the authors. The relevance of this study is based on the disclosure of aspects not yet
thought about or little discussed in relation to arguments widely disseminated and accepted in the area regarding the
phonological nature of these segments, in addition, of course, to the critical gathering of the main works on the subject.
There are currently three main conceptions about the phonological nature of Portuguese nasal vowels: biphonemic, that is,
an oral vowel followed by a nasal consonant (/VN/), whose argument is based on structural aspects of the Portuguese
language and comparisons with the French language; the monophonemic, in other words, a full nasal vowel (/]); and the
biphonemic composed of two vowels, one oral and the other nasal (/V+Vi), these last two conceptions bringing more
expressively the experimental data in linguistic science.. The theoretical survey and the reflections carried out showed that,
regardless of the phonological hypothesis defended and the theoretical perspective of its defenders, there are arguments
that can be questioned, especially in view of the theoretical, technological and experimental advances that the area has
gone through in the last few years decades.

KEYWORDS: Phonological status; Portuguese nasal vowels; Biphonemic; Monophonemic.

1 Introdugao

Amplamente discutido, o estatuto fonolégico das vogais nasais do portugués brasileiro
(doravante PB) segue, ainda, caminhos contenciosos, independentemente da vertente tedrica sob a
qual esta sendo observado. E sabido, desde o principio, que as vogais nasais do portugués tém efeito
distintivo — como em cinto x cito e junta x juta (CAMARA JR, 1970) —, da mesma forma que as do
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francés e diferentemente das do inglés e do espanhol, por exemplo. O que ndo se sabe ao certo,
ainda, € a natureza dessa distintividade, isto €, da representagao fonoldgica assumida por esses
segmentos na lingua portuguesa. Sao duas as principais concepgdes partilhadas pelos estudiosos da
area em relacao ao estatuto fonolégico das vogais nasais do PB: (i) representacdo fonologica de uma
vogal oral seguida de uma consoante nasal (/vN/) e (ii) existéncia da vogal nasal enquanto unidade
fonoldgica (V7). No entanto, ha, ainda, uma concepgdo um pouco menos difundida, a de Parkinson
(1983) e de Pimenta (2019), que postula a existéncia de uma vogal nasal bifonémica, porém, composta
por uma vogal oral e uma vogal nasal, isto €, /VV/, constituindo-se como um ditongo.

A hipotese bifonémica (/VN/) da nasalidade do PB é defendida por Camara Jr. (1953), Cagliari
(1977), Duarte e Teixeira (1979), Moraes e Wetzels (1992), Bisol (2002), Mateus (1975), Mateus e
Andrade (2000), dentre outros autores. Para eles, ndo ha, no PB, a nasalidade vocalica plena, como
na lingua francesa, em que ha distingo entre uma vogal nasal e uma vogal seguida de consoante
nasal (bon - [b3] — /b3/ — bom / bonne — [ban] — /bon/ — boa). Defendem, portanto, que a
ressonancia nasal encontrada na vogal se da pela presenga da consoante nasal seguinte na mesma
silaba. Sao varios os argumentos considerados pelos autores, sobre os quais discorreremos na
proxima se¢ao deste artigo.

A outra hipétese, também difundida por diversos autores, & a monofonémica (LUDTKE, 1953;
PONTES, 1972; COUTO, 1978; TLASKAL, 1980; CALLOU; LEITE, 1990; COSTA; FREITAS, 2001,
dentre outros). Essa hipotese defende a existéncia de vogais nasais plenas na lingua. Também sao
diversos os argumentos para a defesa dessa concepgéo, dentre os quais os apresentados por Lidtke
(1953), que destaca a existéncia de pares minimos formados com os segmentos vocalicos nasais e,
para o portugués europeu (doravante PE), a impossibilidade de as vogais /a/ ou /e/ e /&/ funcionarem
como alofones em posigéo atona de mesmos contextos anterior e seguinte. Nesse caso, temos a
existéncia de pares minimos como tampar /tEpar/ — tapar /tepar/, em posi¢ao atona, e tanto /této/ —
tato /tato/, em posicao ténica, os quais estabelecem, portanto, mudancga de significado, funcionando
como fonemas.

Ao contrério de boa parte da literatura, Parkinson (1983), e também Pimenta (2019), postula
que as vogais e os ditongos nasais do PE tém estatuto bifonémico, porém, constituido por duas vogais,

uma oral e outra nasal, 0 que chama de “posic&o intermediaria”, VV. Outros autores, no entanto, ndo
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parecem compartilhar da mesma ideia de Parkinson, que, portanto, ndo teve sua teoria muito
difundida. Para ele, as vogais nasais sdo verdadeiros ditongos, os quais constituem silabas abertas,
ja que ndo considera esse caso como o de semivogais, as quais sao vistas, de uma maneira geral,
como consoantes e, portanto, constituem silabas fechadas. Segundo Parkinson (1983), ditongos orais
(por exemplo, “peito”), monotongos nasais (por exemplo, “fa”) e ditongos nasais (por exemplo, “pdo”)
derivam da mesma estrutura fonoldgica — isto é, V+V em uma silaba aberta — e, portanto, eles tém um
nucleo silabico complexo. Para essa concepgao, a diferenga entre ditongos formados por semivogais
(que sédo consideradas consoantes) constituidos por silabas fechadas e os formados por silabas
abertas esta na qualidade do segundo elemento da estrutura fonoldgica, ndo na quantidade desses
elementos.

Tendo em vista essas trés concepgdes acerca da constituicdo fonolégica das vogais nasais
do portugués, este artigo se propde a fazer um levantamento com respeito aos argumentos que
sustentam suas hipdteses, bem como a tecer comentarios sobre possiveis controvérsias existentes
nas discussdes, apontadas pelos autores. O texto sera dividido em cinco se¢des, incluindo a
Introdugéo, sendo uma para cada concepgao tedrica no tocante a tematica, mais a Concluséo, em
que apresentaremos nosso posicionamento a partir da discussao do estado de arte aqui apresentado.
N&o objetivamos, certamente, trazer uma resposta final sobre a representacéo fonolégica das vogais
nasais no portugués, mas colocar em evidéncia aspectos ainda nao pensados ou pouco discutidos em
relagdo a argumentos amplamente difundidos e aceitos na area quanto a natureza fonoldgica desses
segmentos. Esperamos, com isso, € diante de tantos avangos tecnoldgicos e experimentais, formar

bases mais sélidas para a discussao e para os futuros posicionamentos em relagao a essa tematica.

2 Estatuto bifonémico (/VN/)

A hipétese bifonémica (/VN/) da nasalidade do PB é defendida por estudiosos como Céamara
Jr. (1953), Cagliari (1977), Duarte e Teixeira (1979), Moraes e Wetzels (1992), Bisol (2002), Mateus
(1975), Mateus e Andrade (2000), dentre outros. Como vimos, nesta perspectiva, néo ha vogais nasais

plenas, mas vogais orais seguidas, na mesma silaba, pelo travamento de uma consoante nasal. A fim
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de defender essa hipdtese, os autores supracitados elencam argumentos, a grande maioria de ordem
estrutural. Utilizaremos, para a apresentagao dos estudos, a sua data de publicagao.

Camara Jr. (1953) chama de “problema” as vogais nasais da lingua portuguesa e propde a
existéncia de dois tipos de nasalidade na lingua. Conforme o autor, na nasalidade meramente fonética
e mecanica, como em ano e tema, o falante “ndo sente” a nasalidade funcional na lingua, ao contrario
do que ocorre na fonologica, em que ha distingdo de significado. Couto (1978) fala sobre os
argumentos a serem evitados nessa discussao e um deles é o psicologico. Afinal, o que é “sentir” a
nasalidade? Camara Jr. estava falando em percepcdo? Anos depois, o proprio autor condenou esse
tipo de argumentagao: “a linguistica moderna pde de lado essa espécie de fundamentagéo, que faz
apelo ao ‘sentimento’ do falante.” (1970, p.49). E possivel pensar, no entanto, que “ndo sentir’ a
nasalidade pode estar relacionado simplesmente a algo que o falante ndo planeja realizar, ndo
havendo a intencdo de nasalizar a vogal. Nao nos parece, assim, que “sentir” a nasalidade possa ser
configurado como um argumento psicolégico, mas como uma outra forma de reportar a realizacdo de
gestos mecanicos — por razées contextuais — ou intencionais (SOLE, 2007).

A grande questdo, para Camara Jr., é descobrir, entdo, entre os tipos apresentados de
nasalidade, qual é o trago especifico que carrega uma vogal em termos fonémicos, o que a torna,
portanto, fonologica. Sua visdo é de que esse trago distintivo esta na silaba, divisdo estabelecida de
forma espontanea pelos falantes nativos de uma lingua e fortemente “sentida” por eles (CAMARA JR.,
1977, p. 53). Logo, as vogais nasais passam a ser entendidas como constituidas de uma vogal (V) e
uma consoante nasal (Cn), ambas na mesma silaba. Propde, assim, que a ressonancia nasal da vogal
é explicada pela presenca do arquifonema /N/, cujo ponto de articulagado é néo especificado e que,
somente segundo o contexto, serd estabelecido, formando uma consoante dental [n], labial [m] ou
palatal [n]. Importante destacar, no entanto, que alguns trabalhos mais recentes (SOUSA, 1994;
SEARA, 2000; BARBOSA; MADUREIRA, 2015) apontam que, diante de fricativas, as vogais nasais
nao apresentam murmurio, fase comumente ligada a consoante nasal prevista pelo estatuto
bifonémico. Onde estaria, entdo, a ressonancia nasal de /N/ esperada nesses casos? Ainda, Marques
e Scarborough (2020), em um estudo perceptual, observaram que a presenca da ressonancia nasal,
0 murmario, ndo interfere verdadeiramente na percepcdo de uma vogal nasal do portugués. Assim,

conforme os resultados encontrados, a nasalidade seria inerente a propria vogal.

239



ISSN: 2317-2347 —v. 11, n. 2 (2022)

Todo o contetdo da RLR esta licenciado sob Creative Commons Atribui¢ao 4.0 Internacional

Para defender a sua ideia, Camara Jr. (1970) enumera argumentos baseados na estrutura do
portugués e em comparagdo com outras linguas roméanicas. O primeiro deles diz respeito a silaba
onde esse segmento aparece, pois funciona como silaba travada por consoante, assim como ocorre
com /ll, Iz/ e Irl. Geralmente, é possivel observar, em PE, o fendmeno de eliséo quando uma palavra
termina e a outra comega com vogal, como em grande amor, produzido como grand’amor. O mesmo
nao ocorre em relagdo as vogais “ditas” nasais. N&o havera elisdo em 1& azul nem em jovem amigo,
por exemplo. Salientamos, aqui, que a auséncia da ocorréncia de processos de sandi, em 1a azul, por
exemplo, em oposicdo a ocorréncia em grande amor, pode simplesmente ser explicada pela natureza
distinta dos segmentos vocalicos — 0 que bloquearia um processo de degeminagédo (BISOL, 1996) —
e pelo fato de a vogal nasal carregar o acento primario — o que igualmente bloquearia o processo de
elisdo (BISOL, 1996) —, impedindo o choque de acentos que desencadearia algum processo possivel
de sandi. A auséncia do processo de sandi em tal sequéncia de itens lexicais, portanto, ndo esta
relacionada a presenga de uma consoante nasal na representagao fonolégica.

Tlaskal (1980) busca contra-argumentos no francés, lingua sobre a qual a maioria dos
estudiosos concorda, indubitavelmente, com a existéncia de vogais nasais fonoldgicas. No caso do
argumento supracitado, relativo a silaba travada por consoante, que também foi utilizado
posteriormente por Barbosa (1965), Tlaskal (1980) lembra que, em francés, uma vogal nasal diante
de uma vogal oral perde completa ou parcialmente a sua nasalidade, gerando uma consoante nasal
plena intercalada entre duas vogais, como em mon ami — [monami]. Considerando a emergéncia de
uma consoante nasal como onset da silaba seguinte, o exemplo reportado por Tl&skal (op. cit) seria,
na verdade, bem mais contundente para argumentar pela presenga de vogais bifonémicas em francés
do que aquele apresentado por Camara Jr. (1953) para o portugués. Nesse sentido, processos de
juntura externa ndo parecem os mais adequados para evidenciar o estatuto da nasalidade vocélica.
Ainda sobre esse argumento, Parkinson (1983) diz serem os fatos tratados de forma muito simples,
quando ndo é o que ocorre em relagdo a crase. Para ele, ha diferentes graus dessa elisdo e uma
escala de resisténcia a contracdo, a qual leva em conta parametros como o acento, por exemplo. Os
ditongos decrescentes e as vogais nasais, segundo ele, séo os elementos mais resistentes, o que é
um indicio de derivarem da mesma base. Ainda, relembra o trabalho de Almeida (1976) que,

percebendo que o acento inibia a contragéo, gravou e transcreveu a frase “esta 1& azul € uma porcaria”,
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colocando a famosa sequéncia |a azul em contexto frasal que ndo atraisse o acento. Observou, dessa
forma, em seus dados, a contracdo, o que, em tese, anularia o argumento de Camara Jr. (1953) e de
muitos outros posteriores a ele.

O segundo argumento de Cémara Jr. tem relagdo com a realizagdo fonética do rético em
portugués. Entre vogais, ha a realiza¢do do r fraco, como em cara, porém, ndo é o que ocorre quando
ha, em posicdo adjacente, uma vogal nasal, como em honra e genro. Nesses casos, ocorre a
realizagao do r forte, indicando, segundo o autor, que h& a consoante de travamento finalizando a
silaba, e ndo uma vogal nasal, pois, caso houvesse apenas a vogal, produziriamos o r fraco, seguindo
0 padrao da lingua. Contrario a esse argumento, destacamos, em acordo com Head (1964, apud
FONSECA (1984)), no entanto, que, em portugués, também ha a ocorréncia do r forte entre vogais
em muitas palavras da lingua, como carro, barriga e gorro, sendo sua distribuicdo nesse contexto
produtiva. Desta forma, seria esperada também a sua emergéncia seguindo nasais monofonémicas.

Destacamos, aqui, que itens lexicais que apresentam silabas travadas por soantes seguidas
de r forte sdo pouco frequentes em portugués, como bilro, chilrear, melro, guelra e palrear. A
frequéncia de tokens de palavras como genro, tenro e honra,-coaduna-se, portanto, melhor com a
distribuicdo encontrada em silabas abertas. Fonseca (1964) destaca que Camara Jr. ndo questionava
a presenga do r forte em sequéncia a silabas abertas, mas a auséncia do r brando nesta posi¢ao, o
que descartaria a critica aqui tecida. Observe-se, no entanto, que a restri¢do distribucional do r brando
em portugués nao se da apenas quando segue vogais nasais ou silabas travadas pela lateral ou
sibilante, mas também esta presente em outros contextos, como o inicio de palavra e em sequéncia
a ditongos quando constituindo codas complexas, como *airs. Camara Jr. (1970) considera que os
ditongos decrescentes em portugués constituem silabas abertas, logo, a auséncia do r brando em
sequéncia a silabas abertas também deve ser considerada.

O terceiro argumento diz respeito a formagao de hiatos no portugués, pois ndo ha, segundo
Cémara Jr., vogais nasais que constituam esse tipo de encontro vocalico. Segundo ele, os hiatos na
lingua portuguesa, via evolugao a partir do latim, foram evitados pelo glide nasal consonantico, como
em ua > uma. Desenvolveu-se, entdo, uma consoante nasal plena que passou para a silaba seguinte,
afetando, de forma sensivel, o nivel de nasalizagéo da vogal anterior. Assim, quando ha vogal nasal

envolvida, é possivel obter somente dois resultados:
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(i) a vogal nasal some, como em bom — boa e
(i) o elemento consonantal nasal se desloca para a silaba seguinte, como em valentdo —

valentona.

Logo, ndo encontrar vogal nasal em hiatos quer dizer que ha, na verdade, o arquifonema nasal
IN/ que funciona como qualquer outra consoante nasal que se posiciona entre vogais, pertencendo a
silaba seguinte — uma, e ndo u-ma, como a-sa, a-¢o (CAMARA JR., 1953, p. 60).

Ainda sobre o deslocamento do elemento consonantal para a silaba seguinte, Mateus (1975)
faz uso das derivagdes prefixais (importante, inacabado) e do parentesco semantico (fim — finalizar)
para sustentar a sua hipdtese de estatuto bifonémico das vogais nasais. Tlaskal (1980) salienta,
porém, que 0 mesmo ocorre em francés: impressioné, inadaptable e fin-finir, don-donner, son-sonner.
Da mesma forma, o autor acredita que o argumento de Barbosa (1962, 1965) relativo as vogais
nasalizadas, como em ano, em que a vogal precedente é nasalizada por uma consoante nasal
posterior e que, portanto, € de origem fonética, ndo sustenta a hipétese bifonémica para as vogais
nasais. Ter uma consoante nasal heterossilabica, na verdade, segundo ele, somente fortalece o fato
de que a vogal nasalizada é uma variante da vogal oral. Assim, para Tlaskal (1980), o grande problema
das andlises de Camara Jr. (1953), Mateus (1975) e Barbosa (1962, 1965) é que elas nao tém como
base as manifestagdes fonéticas da lingua, isto &, consideram mais importantes as manifestagoes no
nivel abstrato, que tém muito pouco em comum com a lingua viva. O quarto argumento tratado por
Cémara Jr. (1953) tem relacdo com o fendémeno de ligagdo (liaison, em francés). Ocorre, em
portugués, a liaison de dois vocabulos quando um termina com consoante de travamento e o outro
inicia por vogal, como em mar alto, que fica “ma-ral-to” ([ma’ rawtu]). Com as vogais nasais, da mesma
forma, ocorre a ressilabagéo, como em vim aqui, que fica “vi-nha-qui” ([vipa ki]), com o surgimento
da palatal. Logo, entende-se, novamente, que ha uma silaba travada pelo arquifonema nasal /N/. Em
francés, com suas vogais monofonémicas, no entanto, 0 mesmo ocorre: na sequéncia un ami (um
amigo), a qual é produzida como [€.na.mi], diante de uma vogal, a consoante nasal aparece e ocorre

também a ressilabagao por conta da liaison, nesse caso, obrigatéria.
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Por fim, Camara Jr. (1953) faz uso do exemplo da realizagéo fonética de /s/ em pensar para
explicar que a ndo sonorizagdo da consoante intervocalica indica que a silaba anterior a ela é fechada,
isto é, contém uma consoante nasal, 0 que nos remete ao estatuto bifonémico, ao contrario do que
ocorre, por exemplo, com pesar. Tlaskal (1980) salienta, no entanto, que 0 mesmo ocorre com o
francés, penser, e que Camara Jr. (1953) ndo duvida da existéncia de vogais nasais nessa lingua.
Além disso, na propria lingua portuguesa, encontramos exemplos de consoantes sonorizadas quando
entre uma vogal nasal e uma oral, como em transe, transito e transitar. Esse argumento &, inclusive,
abandonado por Cémara Jr. (1977) em obra posterior, na qual faz uma anélise sincrénica da
nasalidade vocalica.

Indo ao encontro do que prevé Camara Jr. (1953), Cagliari (1977), em sua tese de doutorado,
também defende que a representagéo das vogais nasais prevé o arquifonema /N/, logo, estatuto
bifonémico. Cagliari (1977) cita Strevens (1954) para explicar que ha dois graus de nasalidade no
portugués. O mais forte, também conhecido como “second degrée”, caracteriza as vogais nasais como
significativas fonologicamente; o outro, ao contrario, ndo tem significado fonoldgico e corresponde as
vogais nasalizadas. Segundo Strevens (1954 apud CAGLIARI, 1977, p. 22), o segundo grau de
nasalidade é muito mais forte, portanto, tem muito mais ressonancia nasal. Para produzi-lo, o falante
tem de emitir o maximo de nasalidade possivel para que aquele som seja aceitavel e distintivo na
lingua, logo, o palato mole esta abaixado em seu méximo. Sabe-se, atualmente, que, além das
diferengas em graus de abertura, considerando os diferentes tipos de nasalidade — contrastiva, como
em canto > alofénica, como em cama > coarticulatoria, como em mato —, abordadas por Moraes
(2013), ha também os graus de abertura dentro da categoria da nasalidade contrastiva, ou seja, nem
sempre é necessario o nivel maximo de abaixamento do véu do palato para que uma vogal nasal seja
distintiva, havendo muita variagdo, inclusive, entre as vogais nasais do sistema (MEDEIROS,
DEMOLIN, 2006). Ao contrario de Camara Jr. (1953), Cagliari ndo traz novos argumentos para
defender o estatuto bifonémico, somente partilha dos mesmos de Mattoso e foca, em seu trabalho, no
uso de diferentes tecnologias para fazer uma detalhada descricdo desses segmentos. Afirma, no
entanto, que a nasalidade vocalica do PB é muito mais complexa do que o conjunto de dados com os
quais Mattoso fez a sua investigagdo (CAGLIARI; MASSINI-CAGLIARI, 2007).
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Moraes e Wetzels (1992) partilham da mesma concepgdo acerca do estatuto desses
segmentos e consideram as vogais nasais o “problema mais controverso da fonologia portuguesa” (p.
153). Para isso, focam na fonética e em uma anélise instrumental para discutir se a nasalidade
contrastiva deriva de V ou de VN e salientam o fato de o trabalho se encaixar nas premissas da
Fonologia Experimental, ou Fonologia de Laboratério, para validar hipoteses testadas
experimentalmente sobre questdes fonoldgicas das linguas, nesse caso, das vogais nasais do
portugués. A partir disso, observaram a duragao dos segmentos vocalicos nasais e nasalizados em
oposigao aos orais para buscar evidéncias “sobre a questdo de saber que solugao €, do ponto de vista
fonético, preferivel no que se refere a interpretagdo mono ou bifonémica das vogais nasais” (p. 157).

Para tanto, examinaram a duragdo de segmentos vocalicos nasais, nasalizados e orais
produzidos na frase-veiculo “E melhor dizer de novo”. Dois grupos de corpus foram organizados para
isso. O primeiro continha 32 vocabulos, todos com a vogal [a], como em cama e camba. Foram
controlados os contextos anteriores e posteriores, divididos em surdos e sonoros, € a influéncia do
contexto acentual tnico ou atono. O segundo corpus continha 40 vocabulos também com a vogal de
abertura maxima [a] em sua forma oral, nasal e nasalizada, em posicéo tonica, diante de consoante
fricativa e em posicgao final absoluta, como em va e va. Os corpora foram lidos por dois estudantes
cariocas e foram medidas as duragdes do segmento vocalico, do apéndice nasal, quando existente, o
qual foi contabilizado juntamente com a duragdo do segmento vocalico, e da consoante subsequente.

Obtiveram, neste estudo, os seguintes resultados, os quais também foram utilizados como

argumentos para a sua interpretagéo das vogais nasais:

(i) avogal nasal é mais longa do que a oral (27% no contexto tonico e 74% no pretdnico);

(i) a vogal nasalizada é ligeiramente mais breve do que a oral.

Acreditam que esses efeitos vao ao encontro da explicacdo fonoldgica para a maior duragao
das vogais nasais. Dizendo de outro modo, ha um alongamento compensatorio, no qual a consoante
nasal, postulada na base para a nasalidade contrastiva, € suprimida da representagdo fonética,
transferindo seu trago [+nasal] para a vogal precedente e deixando, como vestigio na superficie,

somente a maior duragdo. Assumem, assim, que esses resultados parecem corroborar a realidade
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fonética da camada temporal e da representagéo subjacente dos segmentos vocalicos nasais como
bifonémica, isto é, V+N. Na lingua francesa, diversos trabalhos apontam também a maior duragéo das
vogais nasais (DELVAUX, 2003; TEIXEIRA-CORREA, 2017), embora, nessa lingua, ndo haja, para
esses segmentos, uma consoante nasal suprimida.

Ainda, ao observarem a duragédo das consoantes seguintes as vogais orais e nasais, notaram
que (iii) ao ser alongada a duragéo da vogal nasal em relagéo a oral correspondente, ha, na verdade,
a subtragéo da duragédo da consoante seguinte a vogal oral, de maneira que a duragao de uma vogal
oral + consoante seguinte se torna praticamente igual a de uma vogal nasal + consoante seguinte.
Esse terceiro resultado, segundo eles, afeta os dois primeiros, pois o acréscimo na duragéo da vogal
quando antes de oclusiva poderia ser interpretado fonologicamente como pertencente ao segmento
sequinte, isto &, seria uma pré-nasalizacéo coarticulatoria da oclusiva posterior.

Os resultados do segundo corpus mostraram que (iv) o fendmeno de alongamento da vogal
nasal em posi¢éo tonica e a reducdo da consoante seguinte ndo ocorrem quando, apos, ha contexto
de fricativa. Verifica-se, nesse caso, até (v) uma ligeira redugdo da vogal nasal em relagdo a oral.
Segundo os autores, esses resultados ndo endossam o estatuto bifonémico, mas também néo o
descartam, reclamando, assim, a formulagdo de novas regras que deem conta desses fatos fonéticos.

O ultimo resultado, conforme Moraes e Wetzels (1992), corrobora, novamente, a interpretagao
bifonémica (vogal oral + consoante nasal) da nasalidade vocélica do portugués: (vi) as vogais ténicas
orais e nasalizadas em silaba aberta s&o significativamente mais longas quando em comparagéo com
as atonas correspondentes, em média 70,5%. No entanto, as nasais em posi¢ao pretonica séo
ligeiramente, embora de forma sistematica, mais longas do que as orais (23,9%) e do que as
nasalizadas (35,7%) correspondentes.

Mateus e Andrade (2000) assumem que ndo ha vogais nasais subjacentes no portugués. Com
base na teoria autossegmental, apresentam trés argumentos que, na verdade, sdo os mesmos ja
mencionados e apresentados por estudiosos precursores. O primeiro deles diz respeito a prondncia
do rético apés uma vogal nasal, que sera realizado como [R], padrdo esperado para uma silaba
terminada por consoante, como em enrolo, € ndo por uma vogal, em que o padrdo seria [r], como em

coral.
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O segundo diz respeito aos prefixos in- € im-, cujos comportamentos sdo diferentes a
depender do contexto posterior. Em intengdo, por exemplo, é produzida uma vogal nasal, ja que o seu
contexto posterior € consonantal; em inacabado, é produzida uma vogal oral seguida de consoante
nasal, isto é, a nasalidade vocalica desaparece, ja que seu contexto posterior é vocalico. O mesmo
ocorre com os ditongos, como em som — sonoro, ledo — leonino, em que também fica claro que o
resultado € uma vogal oral seguida de consoante nasal por conta de sua derivagdo vir de formas
subjacentes que carregam o /N/, como /’'soN/ e /le’aoN/. Os autores explicam que esses prefixos tém
somente uma forma subjacente, a qual é foneticamente percebida distintamente por conta do contexto
adjacente.

O terceiro argumento tem relagdo com a ndo ocorréncia de proparoxitonas se a pendltima
silaba da palavra apresentar uma vogal nasal - ra[piJdo, mas ndo *ra[pi]du. Isso se verifica, segundo
os autores, porque as silabas pesadas pré-finais atraem o acento. As vogais nasais, por conterem
uma consoante nasal na representagdo subjacente, atraem, portanto, o acento. Salienta-se, no
entanto, que ndo apenas silabas travadas ndo estao presentes em posigao pos-ténica nao final, em
palavras proparoxitonas, mas também silabas abertas constituidas por ditongos decrescentes.
Conforme Pimenta (2019), vogais nasais, dentre outras similaridades distribucionais, apresentam o
mesmo padrao duracional que os ditongos decrescentes em portugués, sinalizando, assim, para a
constituicdo de rimas ramificadas. O ultimo argumento apresentado por Mateus e D’ Andrade (2000),
portanto, ndo sustenta, necessariamente, a presenca de um elemento consonéntico seguinte a vogal
nasal.

Caracterizada a nasalidade pelos autores como “um dos aspectos mais desafiadores do
portugués™ (MATEUS, ANDRADE, 2000, p. 130), dizem ser o processo, na verdade, o espraiamento
do trago [nasal] de um autossegmento flutuante para a silaba antecedente, o qual busca ancoragem
a algum constituinte da silaba, podendo ser até mesmo elidido.

Em uma perspectiva da Fonologia Lexical, temos Bisol (1998, 1999ab, 2002), que, em seus
trabalhos, cita Camara Jr. (1977), compartilhando da mesma concepgéo de estatuto fonoldgico das

vogais nasais assumido pelo autor, isto é, o bifonémico (V + Cn). No entanto, apesar de seguir 0s

1 “one of the most challenging aspects of Portuguese” (MATEUS, ANDRADE, 2000, p. 130)
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mesmos pressupostos de Camara Jr., faz sua analise tendo como base a Fonologia Lexical e entende
que a nasalizagdo fonoldgica acontece em dois processos: o lexical e o pos-lexical, ou o de
estabilidade e o de assimilagdo, ou o ditongo nasal e a vogal nasal, respectivamente. O primeiro
“‘desassocia a nasal tautossilabica, sem tragos articulatérios, para reassocia-la a rima, de onde percola
até os elementos terminais” (BISOL, 2002, p. 503), gerando ditongos nasais; enquanto o segundo é
um processo de assimilagdo em N, que se espraia para a vogal antecedente, gera vogais nasais e
ocorre nos demais contextos. Nos dois casos, no entanto, pressupde-se, na subjacéncia, uma vogal
oral seguida de uma consoante nasal subespecificada.

Bisol (2002) langa mao dos mesmos argumentos utilizados por Camara Jr. (1977) para

defender o estatuto bifonémico:

(i) a auséncia de vogal nasal em hiato;
(ii) a desnalizagao do prefixo —in quando anterior a liquida, como em in + legal = ilegal; e

(iii) a realizagdo da vibrante forte sempre depois da vogal nasal, como em genro.

Acrescenta, ainda, o bloqueio ao sandi, como em 1 amarela — *[lamarela], e a auséncia de
vogal nasal na silaba pré-final de proparoxitonas, como em “capénga”, e ndo “capenga” — argumento
ja apresentado em Mateus e Andrade (2000).

Tendo por base que a vogal nasal se constitui por assimilagdo de uma consoante nasal
seguinte, assim como Céamara Jr. (1977), Bisol (2002) explica que as variantes de /N/ séo
condicionadas pelos segmentos vizinhos, ou seja, pela obstruinte posterior, como em taNgo > tango
> t&:go, em que ha nasal interna, a qual pode ser apagada com duragéo compensatdria; ou pela vogal
precedente, como em omeN > omey > omefi,; com a realizagao de um glide com ponto homorgéanico
a vogal. Para a autora &, entdo, no componente pos-lexical, isto é, apos a formagao da palavra, que
ocorre a especificacdo de /N/, e a possibilidade de variagao tanto em silaba ténica quanto em silaba
atona é o indicio de sua natureza pés-lexical. A autora, assim como Mateus e Andrade (2000),
defende, portanto, que ndo ha vogal nasal lexical no portugués, isto é, esse segmento néo ocupa
posicao de nucleo silabico na lingua, sendo representado, na subjacéncia, pela estrutura /VN/.
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Independentemente da vertente tedrica adotada, os autores elencados nesta se¢do nédo
postulam a existéncia de uma vogal nasal plena na subjacéncia, como ocorre na lingua francesa. Para
eles, fonologicamente, temos uma vogal oral seguida de uma consoante nasal. Os argumentos
apresentados para a hipétese bifonémica, por vezes, convergem entre os autores aqui reportados. Na
se¢ao a seguir, traremos um levantamento da literatura que defende a hipdtese monofonémica das

vogais nasais do portugués.

3 Estatuto monofonémico (VN)

A hipétese monofonémica da nasalidade, a qual considera vogais nasais plenas
fonologicamente, é defendida por um nimero menor de estudiosos (LUDTKE, 1953; TLASKAL, 1980;
COSTA; FREITAS, 2001; AVILA, 2019; MARQUES; SCARBOROUGH, 2020). Liidtke (1953, p. 211)
é um dos autores que afirma serem as vogais nasais “0s exemplos mais conspicuos de ambigua
interpretacéo fonematica” e, assim como outros, defende ser monofonémico o estatuto fonolégico
desses segmentos. Seus argumentos para defender a hipotese monofonémica baseiam-se (i) nos
pares minimos formados com os segmentos vocalicos nasais e (ii) na sua posicdo de tonicidade. A
época, salientou o fato de as vogais nasais estarem em desenvolvimento do ponto de vista diacronico,
a fim de formarem fonemas independentes, embora isso ainda néo tivesse ocorrido. O autor diz ser
possivel prever que, em determinado momento, o portugués terd a mesma oposi¢ao encontrada em
francés (beau /bo/ — bon /b3/ — bonne /ban/), isto &, vogal oral: vogal nasal: vogal oral + consoante
nasal, como em afim /e.fi/- afine /e.’fin/. Assim, segundo Llidtke, as vogais nasais do portugués
“figurariam como entidades de todo autdnomas no sistema fonematico” (p.213).

Liidtke (1953), apesar de indicar os critérios de analise, como a distintividade apresentada
em relagdo as vogais orais, que corrobora a sua interpretacdo monofonémica, mas que também é
utilizado por outros autores para comprovar o estatuto bifonémico, ndo avanga no desenvolvimento
de outros argumentos. Sabe-se, hd muito, que as vogais nasais do portugués s&o distintivas. O que
ainda ndo sabemos é a natureza dessa distingdo. Quanto ao critério (i), referente & posicéo de
tonicidade, somente menciona a impossibilidade de as vogais /a/ ou /e/ e /é/ funcionarem, no PE,

como alofones em posigé@o atona de mesmo contexto. Podemos inferir, a partir dessa informagao, a
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existéncia de pares minimos como tampar /tEpar/ — tapar /tepar/, em posigéo atona, e tanto /této/ —
tato /teto/, em posicao tonica, os quais possibilitam, portanto, mudanga de significado, funcionando
como fonemas, e ndo como alofones. A analise de Liidtke (1953), ao nosso ver, apresenta-se fragil.
Os argumentos utilizados pelo autor somente identificam que ha nasalidade vocalica distintiva no
portugués. A grande questao &, no entanto, como interpretar essas vogais fonologicamente. Para isso,
por se tratar de um assunto complexo, seriam necessarias maiores explanagdes acerca dos contextos
em que esses segmentos aparecem na lingua, sua posi¢ao silabica, suas possibilidades de tonicidade,
processos em que podem ocorrer ou variar, comparagdes com outras linguas, o que fez, de forma
clara e detalhada, no mesmo ano, relativo ao PB, Camara Jr. (1953).

Quase trés décadas depois, Tlaskal (1980) traz, em seu trabalho uma das mais interessantes
contribuigdes relacionadas ao estatuto monofonémico das vogais nasais. Nele, apresenta uma visao
dinédmica para esses segmentos no portugués e afirma que as interpretagdes fonoldgicas nao podem
subestimar as manifestacdes fonéticas concretas de uma lingua se o objetivo for buscar
correspondéncia na realidade linguistica.

O sistema de vogais nasais do portugués, segundo o autor, ndo pode receber somente uma
(grifo nosso) interpretagéo para toda a variabilidade que apresenta. Para Tlaskal (1980, p. 567), a
solugéo dindmica do problema, tendo como base os preceitos da Escola de Praga, corresponde a
tendéncia real da lingua falada que visa a realizagdo monofonémica das vogais nasais em todos os
tipos de contextos fonéticos. Assim, no centro, estariam as vogais nasais puras e, na periferia, “0s
fendmenos descentralizadores e fugitivos da desnasalizagéo identificada na lingua popular brasileira”

(p. 567). Para o autor, portanto, a nasalidade vocalica pode ocorrer em cinco niveis:

(i) vogal nasal pura antes de pausa, como em la e vim, as vezes também antes de fricativa,
como em transito (a qual encontra-se no centro, formando uma oposigéo direta a vogal oral);

(if) vogal nasal + glide consonantico nasal antes de uma consoante ndo oclusiva, como em
langar e canfora (de carater transitivo, j4 que seu aparecimento acontece por vezes no

espectrograma);
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(iii) vogal nasal + consoante nasal, sob forma de apéndice consonantico antes de oclusiva,
como em canto e campo, considerando-se, nesse caso, a consoante nasal como um elemento néo
distintivo fonologicamente (de carater periférico, ja que é dificimente percebida pela audigéo);

(iv) vogal nasal atona que se realiza como uma vogal oral no PB, como em imé& > ima e ¢rfa
> orfa (fendbmeno que opera somente na lingua falada, ndo sendo adotado na lingua culta. Logo,
encaminha-se do centro para a periferia.); e

(v) nasalizacdo da vogal por conta de uma consoante nasal heterossilabica que ndo sofre

modificagdes, como em ano e cama (somente uma variante de vogais orais).

Acerca dos cinco niveis distintos propostos por Tlaskal (1980), destaca-se o fato de
apresentarem a nasal vogal plena, enquanto representa¢do fonoldgica, como recorrente nos quatro
primeiros, 0 que claramente se evidencia em (i) e (iv). Nos niveis (ii) e (iii), a presenca de um glide
consonantico e de uma consoante nasal, respectivamente, sdo explicitados enquanto decorréncia do
modo de articulagao seguinte, ndo sendo, esses elementos, distintivos para a lingua.

Observar essas diferentes manifestagdes concretas, segundo o autor, e seus diferentes niveis
de nasalizacao, evidencia 0 quanto ndo € correto ter somente uma interpretagao para todos esses
casos. Para Tlaskal, portanto, o importante é estabelecer componentes centrais, transitivos e
periféricos de um sistema em desequilibrio, neste caso, o das vogais nasais do portugués, cuja
movimentag&o nos leva a criagao de vogais nasais puras.

Sob a perspectiva dos dados de aquisi¢do fonoldgica de lingua materna, Costa e Freitas
(2001) também defendem, em seu estudo sobre a aquisicdo do PE, a natureza monofonémica das
vogais nasais. Para os autores, a nasalidade esta fortemente representada no input das criangas
portuguesas, 0 que permite observar a estabilizagdo do seu funcionamento no processo de aquisi¢éo
e, assim, prever 0 que ocorre na gramatica dos adultos. Buscam, com seu estudo, entre outros
objetivos, listar evidéncias empiricas para as hipdteses discutidas na literatura acerca da nasalidade

fonolégica do PE. Assumem, para isso, que:

(i) criangas que tém contato com um input sem vogais nasais acabam nunca produzindo esse

tipo de segmento;
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(i) criangas que estdo adquirindo um sistema com vogais nasais comegardo a produzir,
primeiramente, vogais orais para, somente apds, haver a emergéncia das vogais nasais; e

(i) a proeminéncia das vogais nasais no input da crianga sera responsavel pelas condigdes
da sua emergéncia, isto €, quanto mais fortemente estiverem representadas no input, mais cedo teréo

estabilidade no processo de aquisicao.

Dessa forma, observaram os dados de dez criangas portuguesas monolingues com idades
entre 0;10 —4;7. O corpus foi constituido de forma longitudinal transversal e foi recolhido em situagao
espontanea por meio de sessdes que duravam cerca de 30 a 60 minutos.

Foneticamente, das 14 vogais do PE, 5 s&o vogais nasais lexicalmente distintas no sistema
da lingua, ocorrendo em palavras sem consoantes nasais lexicais, como em r[d]da e b[&]da, opostas
a, respectivamente, r[o]da e b[o]da. Ao contrario do PB, no PE, ndo ha vogais nasalizadas, isto €,
vogais afetadas pela consoante nasal heterossilabica, como em d[6]no, mas d[oJno em PE. Esses

segmentos recebem trés hipdteses de interpretacdo fonoldgica relembradas pelos autores:

(i) a nasalidade da vogal é assimilada a partir de uma consoante nasal em coda, seja pelo
arquifonema (BARBOSA, 1965), por meio de regras transformacionais (MATEUS, 1975; ANDRADE,
1977) ou por uma C [+nasal] que se sobrepde a [-vocalico, +soante] (WETZELS, 1997);

(i) um autossegmento nasal encontra-se associado ao constituinte Nicleo (ANDRADE, 1994);

(iii) o traco [nasal] encontra-se lexicalmente associado ao segmento vocalico (FREITAS,
1997).

A hipdtese (iii) € a assumida por Costa e Freitas (2001), pois concorda com a existéncia de
vogais nasais fonoldgicas e as lexicaliza no PE, o que, segundo os autores, é coerente com a sua
natureza distintiva. Para confirmar ou ndo essa hipdtese, portanto, langaram mao da anélise e
descrigdo de dados de aquisicao.

Observaram, em seus dados, que 22% das palavras-alvo que constituiam a base de dados
trabalhada tinham vogais nasais, 0 que mostra que as criangas selecionam vogais nasais para sua
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producdo desde o inicio, 0 que significa que essa estrutura é produzida no Unico padrdo disponivel
naquela faixa-etaria, isto €, V e ndo VC, como se esperaria na hipotese bifonémica. Porém, esses
segmentos ndo estéo totalmente estabilizados no inicio da produgéo, sendo muitos deles produzidos
como orais, como em dente — /'déti/, produzido como [‘tethi] por Luis (1;11.20). A mesma estratégia
é utilizada para produzir os ditongos nasais, como em méo — /maw/, produzido por Inés (1:3.6) como
[‘ma]. O uso de vogais e ditongos nasais estabiliza-se depois, na idade de 2;11.2 de Luis, por exemplo,
que passou a produzir, para a palavra branca, [‘bréka], e, para a palavra mae, ['m&j] ou [meé], ambas
com a presenga da vogal nasal. Os dados apontaram que as criangas apresentam capacidade de
articular o gesto nasal desde muito pequenas, mas somente apds ocorre a estabilizagéo da produgédo
das vogais nasais.

O erro mais comum observado nas produgbes da crianga, na referida pesquisa, € a
substituicdo das vogais nasais pelas vogais orais, porém, quando a nasalidade € produzida, é
associada, de forma especifica, ao segmento vocalico-alvo, isto é, nenhuma outra vogal recebe a
nasalidade. Para os autores, tal fato corrobora a natureza lexical da vogal e enfraquece a hipétese da
representacdo da nasalidade como autossegmento flutuante, como defendido por Andrade (1994),
pois, se assim o fosse, a nasalidade seria associada a outras vogais da palavra, 0 que néo ocorre na
fala infantil. Conforme Costa e Freitas (2001), tal padrao é encontrado, por exemplo, na aquisi¢do do
acento primario — que também envolve o0 processo com um autossegmento. Nesse caso, é possivel
observar a atribui¢do do acento para outras vogais da palavra. Dessa forma, “verifica-se que o facto
prosodico acento e a nasalidade das vogais ndo apresentam o mesmo comportamento, o que pode
argumentar contra a natureza autossegmental da nasalidade” (COSTA; FREITAS, 2001, p. 98). Para
os autores, outro argumento que contraria a hipotese da nasalidade como autossegmento € o de que,
ao contrario do PB, ndo ocorre, em PE, vogais nasalizadas pela consoante posterior adjacente, como
em cana. Assim, no PE, ha auséncia de difuséo de nasalidade pela consoante para a vogal anterior.

A economia do sistema é outra questdo mencionada para defender a hipdtese monofonémica.
A hipétese (i), referente a nasalidade da vogal assimilada por consoante em coda, lida com dois niveis
de representacdo: o0 da rima e o segmental; a hipdtese (i), relativa a um autossegmento nasal

associado a um constituinte, lida também com dois niveis representacionais: o do segmento e o do

252



ISSN: 2317-2347 —v. 11, n. 2 (2022)

Todo o contetdo da RLR esta licenciado sob Creative Commons Atribui¢ao 4.0 Internacional

autossegmento; a hipotese (iii), com a qual concordam, envolve um nivel, o segmental, reduzindo,
portanto, o nimero de operagdes no processamento das vogais nasais e, consequentemente, na sua
representacao.

Para os autores, no entanto, ndo parece ser possivel afirmar, com base na analise de seus
dados, com qual das duas propostas a nasalidade do PE mais se alinha, se & autossegmental, em
que um autossegmento nasal € associado a rima, ou se a analise que defende que o trago [nasal] esta
lexicalmente associado as vogais.

Avila (2019), em pesquisa sobre aquisicio da escrita, também traz reflexdes acerca da
representacdo fonologica das vogais nasais. A autora observou dados de criangas brasileiras,
mogambicanas e portuguesas a fim de averiguar como era realizada a representagdo grafica da
nasalidade pos-vocalica. Dividiu, para isso, 0s erros em dois tipos: fonoldgicos, relativos a grafias que
expressam algum aspecto representacional, como a omissao do registro do grafema nasal (madou
para mandou); e ortograficos, que sao aqueles relativos as regras de ortografia de uma dada lingua,
como a troca das consoantes n e m (canpo, no lugar de campo). Os dados recolhidos foram obtidos
por meio de textos espontaneos produzidos por criangas do primeiro ao sétimo ano do ensino
fundamental de escolas da rede publica, nascidas nos trés paises supracitados.

Segundo a autora, os tipos de grafias encontrados nos dados das criangas apontaram uma
representacdo monofonémica das vogais nasais. O principal deles foi a omisséo do registro da
nasalidade por meio do apagamento da consoante nasal (44,4% no portugués do Brasil; 66,6% no de
Mogambique; e 64,5% no de Portugal). Para as criangas brasileiras, a omisséo ocorreu especialmente
em posicao medial de palavra, conforme outros autores ja tinham observado, como Abaurre [1988]
(2011), Miranda (2009) e Rodrigues, Lourengo-Gomes (2018). As criangas portuguesas, no entanto,
tiveram maior dificuldade com a grafia das vogais nasais na posic¢ao final de palavra. Assim, conforme
Abaurre [1988] (2018, p. 186), “quando as criangas entram em contato com a escrita, elas ainda estao
operando com as representagdes fonoldgicas abstratas que contém vogais orais e vogais
intrinsecamente nasais”. Desse modo, segundo Avila (2019), a sequéncia proposta pela vertente
bifonémica, isto &, vogal + consoante nasal, é contraintuitiva para essas criangas, de diferentes

nacionalidades, alunas do primeiro ciclo de alfabetizag¢do. Portanto, em acordo com Abaurre [1988]
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(2011) e Miranda (2009, 2011), Avila postula que a representagao fonolgica das vogais nasais das
criangas € monofonémica, passando a ser bifonémica em decorréncia da realizagao do letramento.
Um trabalho mais recente, de Marques e Scarborough (2020), também compartilha da
concepgao monofonémica para as vogais nasais do portugués. A partir de testes de percepgédo da
nasalidade vocélica, investigaram como ouvintes do PB percebem as vogais nasais comparadas as
suas contrapartes orais. Para isso, contaram com 43 participantes e manipularam dados acusticos,
especificamente 20 palavras e logatomas paroxitonos e dissilabicos gravados por nativos do PB,
retirando e incluindo o murmario das vogais nasais, a fim de verificar se essa manipulagéo interferiria
ou ndo na percepgao dos ouvintes. Caso sim, os ouvintes, quando da retirada do murmdrio,
perceberiam uma vogal oral, atribuindo a nasalidade essencialmente ao elemento consonantal nasal;
caso nao, a vogal seguiria sendo percebida como nasal na auséncia de murmurio. Se a nasalidade
fosse associada ao elemento externo, estariam diante do estatuto bifonémico, isto &, da nasalidade
coarticulatdria, se ndo ocorresse essa associacdo, estariam diante do estatuto monofonémico.
Salienta-se, no entanto, o fato de que o véu palatino faz o0 seu movimento de abaixamento de forma
antecipada, muitas vezes sendo encontrados formantes nasais inclusive na consoante anterior a vogal
nasal (MORAES, 2013; MENDONCA; SEARA, 2015; MENDONCA, 2017), o que também ocorre na
lingua francesa (MONTAGU, 2007). Dessa forma, dificimente uma vogal nasal sem o murmurio seria
considerada como oral por ouvintes. Os resultados do estudo, o qual contou com 2579 respostas,
apontaram que a auséncia do murmurio néo impede verdadeiramente a percepgdo da nasalidade, e
que ela é, portanto, inerente a vogal. Somente 5% dos participantes disseram que a vogal com o
murmario era mais nasal. O murmurio, entao, seria parte do elemento vocalico, ndo uma consoante,

indo ao encontro do estatuto monofonémico da nasalidade.

Como ja dissemos, o numero de estudos que defende a existéncia de vogais nasais plenas
na lingua portuguesa, assim como no francés, € menor quando comparado ao bifonémico (/Vo+Cn/),
0 que também responde por um numero reduzido de argumentos para a defesa da hipdtese. Por ter
menos adeptos e menos “forga tedrica”, seria de extrema importancia o desenvolvimento de pesquisas
que busquem comprovar a existéncia fonologica da nasalidade vocélica do portugués por meio de
experimentos e de avangos metodoldgicos, como fizeram Marques e Scarborough (2020). Na segéo
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a seguir sera discutida a concepgéo bifonémica (V+v) da nasalidade, defendida por Parkinson (1983)
e por Pimenta (2019).

4 Estatuto bifonémico (VV)

Para Parkinson (1983), as vogais e os ditongos nasais do PE apresentam estatuto
bifonémico, porém, constituido por uma vogal oral e outra nasal, ou seja, VV.

Conforme o autor, as vogais nasais sdo verdadeiros ditongos, os quais constituem silabas
abertas. Os ditongos orais (peito), monotongos nasais (fé) e os ditongos nasais (pdo) derivam da
mesma estrutura fonoldgica, isto &, V+V em silaba aberta, e tém, portanto, um nucleo silabico
complexo. A diferenga esta, porém, na qualidade do segundo segmento que faz parte dessa estrutura,
e ndo na quantidade desses elementos.

Em ditongos orais, 0 segundo elemento € oral; j& em monotongos e ditongos nasais, 0
segundo elemento € sempre nasal. Apesar de tanto a analise como VN quanto como VV considerarem
que a nasalidade dos ditongos e monotongos esta na parte final da silaba, a primeira considera que a
forca da nasalidade de uma vogal nasal é inversamente proporcional a proeminéncia da consoante
nasal, isto é, o nivel de nasalidade da vogal depende do nivel de apagamento da consoante nasal
final. A segunda, porém, prevé que toda “transicdo consonantal sera a conversdo da segunda parte
do ditongo subjacente para uma articulagdo mais consonantal, 0 que reduz automaticamente o
comprimento da porg¢do nasal do nucleo” (PARKINSON, 1983, p. 160).

A partir dessa interpretacdo quanto a constituicdo fonologica das vogais nasais, o autor
apresenta alguns argumentos para defender a sua hipotese bifonémica (V+ v):

(i) por meio da representacao /wi, é possivel prever o fato de a nasalidade de um monotongo
ou ditongo nasal estar localizada na ultima porgdo do nucleo sildbico, como j& corroborado pela
fonética instrumental;

(i) a analise VV explicita, de forma mais clara, a relagéo entre certos monotongos e ditongos
deles derivados em final de palavra, como em bem > béj. Ao invés de introduzir um glide, apenas uma

regra é aplicada, a qual altera a qualidade do segundo elemento vocalico; e
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(i) o estatuto fonologico das vogais nasais, enquanto VV simplifica o processo de
desnasalizagdo de vogais nasais finais atonas, como em [‘orfé] e [‘Orfa], e a monotongagéo e a
desnasalizagéo de ditongos nasais atonos, como em [‘'ome€j] e [‘'omi]. O que ocorre, conforme o autor,

é 0 apagamento do segundo elemento vocalico, justamente o0 que carrega a nasalidade.

Além disso, para sustentar a sua analise de que as vogais nasais se comportam, na verdade,
como ditongos, o autor salienta o fato de nao haver ressilabificacdo quando ha a presenca de um
ditongo ou de uma vogal nasal (vogal oral + vogal nasal). A sequéncia sal e pimenta, quando
produzida, recebe a seguinte diviséo silabica [‘sa.li.pi.me.te]. Como pode ser observado, o [l] final de
sal passa para a silaba seguinte, o que n&o ocorre se houver, ali, um ditongo ou uma vogal nasal,
como em comeu e bebeu — [ku.‘meu.i.be.beu] ou em & azul — [I€.e.’zul]. Segundo Parkinson (1983),
portanto, o padrao de ressilabagdo do processo de séndi externo, com a auséncia do surgimento de
um elemento consonantico nasal em onset, tanto quando ditongos ou vogais nasais estao presentes
na silaba final da primeira palavra, constitui mais uma semelhanca entre o comportamento fonolégico
de vogais nasais e ditongos orais. Observe-se, no entanto, que esse mesmo argumento ¢ utilizado
pelos defensores da hipdtese bifonémica /VN/. Onde estaria a diferenca?

Conforme o autor, faz-se necessario o reconhecimento de varios niveis de estrutura
fonolégica, como o arquifonémico, o fonémico e o fonético. Por fim, salienta o fato de, por quase um
século, os foneticistas abordarem o estatuto fonoldgico das vogais nasais baseados na existéncia ou
nao de uma consoante nasal pés-vocalica. Segundo o autor, muitos foneticistas detectaram
segmentos pos-vocalicos nasais (VIANA, 1892, 1903; NOBILING, 1903; GUIMARAES, 1927;
STREVENS, 1954; HEAD, 1964; ALMEIDA, 1976) e os representavam como consoantes, porque “that
is all they expected to find” (PARKINSON, 1983, p. 175). Para o autor, portanto, transi¢des nao
consonantais sao identificadas se os dados forem tratados a partir de um sistema mais afinado de
transcricdo e com um conjunto maior de opgdes sendo levado em consideracao.

Pimenta (2019) assume 0 mesmo posicionamento de Parkinson (1983) em relacéo ao estatuto
desses segmentos, embora percorra outros caminhos para defendé-lo. Para a autora, vogais nasais
e ditongos orais compartilham algumas propriedades: comportam-se como rimas pesadas para

atribuigdo do peso silabico; permitem a sufixagdo do morfema /-s/ sem a ocorréncia de epéntese; nao
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sofrem processo de ressilabagdo em contexto de sandi externo; nem redugdes vocélicas em posi¢ao
atona. Além dessas similaridades, a autora destaca a semelhanca entre a duragéo de vogais nasais
e de ditongos orais.

Para isso, comparou a duragdo de vogais orais (V), de vogais nasais (VN) e de ditongos orais
(VG) em dois contextos tonicos, final de palavra (_#) e antes de uma consoante heterossilabica (_.C).
Em contexto final, os tokens eram monossilabos e oxitonos, e, em posi¢éo ndo-final, eram dissilabos
e paroxitonos. As producdes foram realizadas a partir da frase-veiculo “(Palavra). Temos (som) em
(palavra)”, como “Caga. Temos A em caga”. Seis informantes, falantes nativos de PE, fizeram parte
do estudo, os quais produziram um total de 3240 tokens.

A autora observou, em seus resultados, estatisticamente comprovados, que VN e VG
apresentam a mesma durag¢do, maior do que a das vogais orais, nos dois contextos controlados,
embora, no contexto ndo-final, as vogais nasais tenham se mostrado ainda mais longas do que os
ditongos orais. Também observou que a combinagdo V+C (vogal oral e consoante) mostrou-se mais
curta do que VG+C (ditongo oral e consoante) e do que VN+C (vogal nasal e consoante). Para a
autora, portanto, quando a nasalidade é adicionada, parece haver alguma compensacdo entre a
duragéo do nucleo e a duragdo da consoante seguinte. Nos testes estatisticos, no entanto, isso nao
foi comprovado nem no contexto fricativo nem no plosivo. O teste ANOVA comprovou que a categoria
fonolégica desempenha papel importante nessa anélise.

Esses resultados comprovam, para a autora, que as vogais nasais tém estrutura biposicional,
assim como os ditongos, e que o elemento nasal ocupa, portanto, a segunda posigéo vocalica de um
nucleo ramificado. O elemento nasal, segundo a autora, ndo tem posi¢ao por si s6, sendo esta a razéo

de ocupar posigdes vizinhas em busca de estabilidade.

Tendo apresentado as trés principais concepgdes acerca da natureza fonoldgica da
nasalidade vocalica do portugués — esta ultima ainda pouco difundida pelos estudiosos —, por meio de

relevantes trabalhos da &rea, apresentamos, a seguir, a conclus&o deste estudo.

Consideragoes finais
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O presente estudo buscou fazer um levantamento dos principais trabalhos da literatura que
defendem diferentes concepgdes acerca da natureza fonoldgica das vogais nasais do portugués. Que
as vogais nasais sdo distintivas em portugués, ja sabemos, a antiga técnica da comutagéo o deixa
claro. A grande indagagao dos estudiosos da area € relativa a natureza da representagéo fonoldgica,
se monofonémica, isto &, uma vogal nasal plena, ou se bifonémica, havendo a presencga de uma vogal
oral seguida de uma consoante nasal ou a presencga de uma vogal oral seguida de uma vogal nasal,
configurando-se como um ditongo.

A concepcao bifonémica (VN) da nasalidade vocalica do portugués, defendida por boa parte
dos trabalhos acerca do tema, busca comprovar sua proposta por meio de aspectos estruturais da
lingua portuguesa e de comparagdes com o francés — lingua na qual se considera a existéncia de
vogais nasais plenas. O sentimento dos falantes em relagéo a nasalidade foi levado em consideragéo,
processos de crase, sandi, distribuicdo dos réticos quando em contexto de nasalidade, derivagao
prefixal, entre outros argumentos, foram utilizados para a defesa da hipétese. Varios desses aspectos,
no entanto, séo observados na lingua francesa, conforme ja apontado por outros autores, como
Tlaskal (1980). Ainda, no proprio sistema da lingua portuguesa, podem ser observados contra-
argumentos nesse sentido, conforme destacado especialmente no transcorrer da Se¢ao 1 do presente
artigo.

Estudiosos contemporéneos chamaram a atengéo para esses fatos a fim de dar forga a
hipétese monofonémica, mas sdo poucos os argumentos mais contundentes. E ainda relativamente
pequeno o nuimero de trabalhos que se coaduna com a representagéo fonoldgica de vogais nasais
plenas na lingua portuguesa, e essa escassez de estudos e, consequentemente, de argumentos,
acabam por enfraquecer esse posicionamento. O mesmo ocorre para a hipdtese bifonémica (VV).
Essas duas Ultimas propostas, no entanto, tém considerado, de forma mais expressiva, 0 dado
experimental dentro da ciéncia linguistica, 0 que, ao nosso ver, caminha para o que esperamos hoje
da area, ou seja, uma integragao entre fonética e fonologia.

O objetivo deste artigo foi compilar as trés principais propostas e seus argumentos,
contribuindo para a construgédo de arcabougo tedrico de futuros trabalhos acerca do tema. Nao ha
davidas de que a area precisa de mais trabalhos que busquem, em seus objetivos, responder a

questéo: As vogais nasais do portugués sdo monofonémicas ou bifonémicas? Ha varios estudos que
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versam sobre a nasalidade vocdlica da lingua portuguesa, sob diferentes vieses — acustico,
articulatério, perceptual, aerodinamico —, porém, nao apresentam um posicionamento nesse sentido
(SOUSA, 1994; SEARA, 2000; JESUS, 2002; MEDEIROS, 2007; SOUZA; PACHECO, 2012;
SANTOS, 2013; BARBOSA, MADUREIRA, 2015; TEIXEIRA-CORREA; FERREIRA-GONCALVES;
BRUM-DE-PAULA, 2017).

Dessa forma, “quando alguém perguntar se ha vogais nasais fonoldgicas em portugués, a
resposta é: depende. Depende do quadro tedrico que se parta para analisa-las” (COUTO, 1997, p.
75). A descrigdo desses segmentos, no entanto, especialmente por meio de tecnologias ainda pouco
utilizadas nos laboratérios do Brasil, como a ultrassonografia e a aerodindmica, podem trazer

significativas contribuicdes para a discussdo aqui apresentada.
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